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Deseo comenzar con un agradecimiento a nuestro Comité 
Organizador Local por la invitación para albergar a CIDOC2

en el hermoso Rĳksmuseum, en Ámsterdam. El Comité realizó 
un trabajo tremendo en la coordinación de todas las piezas 
del rompecabezas para permitir un programa enriquecido. 
También me gustaría agradecer al comité nacional del ICOM 
Nederland (Países Bajos) por su apoyo en este esfuerzo. 
Sobre todo, me gustaría agradecerles a todos por los que nos 
acompañan en vivo, de forma remota, y a aquellos que siguen 
nuestras grabaciones.

Me gustaría compartir un poco del trabajo de CIDOC y 
reflexionar sobre dónde estamos al comenzar esta 
conferencia CIDOC 2024. CIDOC tiene como objetivo ser el 
experto reconocido y un recurso esencial en la documentación 
de museos, con una base de miembros activa, una amplia red 
a nivel global, y una comunidad de profesionales 
internacionales que trabajan para defender e impulsar las 
mejores prácticas de documentación. Más específicamente, 
en los últimos años nos hemos centrado en involucrar a la 
comunidad museística en una conversación activa, diversa, 
inclusiva y especializada sobre documentación.

CIDOC se formó en 1950, inicialmente encargado de la 
documentación del Centro de Documentación de la UNESCO, 
de ICOM, establecido en 1948, lo que lo convierte en uno de 
los Comités Internacionales más antiguos del ICOM. También 
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somos uno de los comités más grandes, con más de mil miembros. 
Nuestra conferencia anual se organiza en estrecha colaboración con 
miembros y socios nacionales. Además, colaboramos estrechamente 
con otros Comités de ICOM, Nacionales, Internacionales y Alianzas 
Regionales, en diversos esfuerzos a lo largo del año.

El papel de CIDOC como comité internacional del ICOM es servir como 
grupo de reflexión y asesoría en asuntos relacionados con la 
documentación. Como tal, se ha pedido a CIDOC que contribuya al 
Código de Ética del ICOM, en proceso de revisión, que desarrolle una 
estrategia para el apoyo a los museos en situaciones de emergencia, 
y que para los museos y sus comunidades a nivel global, avance en 
la comprensión del papel de la IA en la documentación y que redacte 
Directrices de Documentación.

El trabajo de CIDOC gira en torno al avance del uso de las mejores 
prácticas en la documentación de museos para promover la adopción 
de estándares de documentación; desarrollar herramientas para 
respaldar la documentación (incluidos los estándares); facilitar el 
intercambio de conocimientos dentro de una red profesional, y participar
en actividades de comunicación y capacitación con la comunidad 
mundial de museos. Estoy encantada de ver a tantos de ustedes, de 
todo el mundo; espero participar en conversaciones con ustedes en los 
próximos tres días.

Esta conferencia está repleta de contenido, el cual comenzó el viernes 
8 de noviembre con el HackaLOD, donde nuestro equipo de CIDOC 
desarrolló una aplicación innovadora, que reorganiza la información del 
Getty Provenance Index, seguida de una jornada de talleres que se 
llevó a cabo el pasado lunes 11 sobre una variedad de temas. Entre 
ellos, la documentación a partir de varios estándares; la gestión de los 
derechos a las colecciones abiertas en línea; la inclusión de voces 
durante la documentación en colaboración con el grupo de trabajo sobre 



descolonización, y la discusión sobre la definición de Documentación 
del Museo.

Los próximos tres días ofrecen una instantánea del trabajo de los 
documentalistas de todo el mundo, desde la perspectiva de los datos 
vinculados y los esfuerzos realizados para garantizar la sostenibilidad 
de las redes de conocimiento. Lo anterior tiene relación con el tema 
de la conferencia del año pasado sobre las fronteras del conocimiento, 
que mostró los diversos desafíos encontrados para el libre intercambio 
de la documentación.

Las presentaciones también reflejan algunas de las conversaciones 
actuales que surgen como resultado de nuestra estrategia actual, que 
aborda la generación de estándares y documentos, participando en 
una serie de talleres y conferencias, así como mejorando las 
operaciones. De hecho, actualmente estamos construyendo una 
infraestructura de comunicación para garantizar que nuestros 
miembros tengan acceso a la conversación global sobre el tema de la 
documentación.

Además del lanzamiento de una nueva versión del Modelo de Referencia 
Conceptual CIDOC CRM, y el lanzamiento del Modelo de Intercambio 
de Datos de Objetos de Exposición, me gustaría destacar un ejemplo. 
Hemos trabajado en una definición de documentación del museo durante 
los últimos dos años. Este ejercicio ha llevado a la generación del 
borrador de la definición de tres temas relacionados en colaboración 
con la comunidad CIDOC, a través de conversaciones en varios talleres 
y reuniones en todo el mundo. Los temas clave relacionados incluyen:

1) Cultura de documentación;
2) Red de conocimiento, y
3) Documentación inclusiva.

A continuación, las definiciones en proceso de trabajo.



La cultura de la documentación es la curiosidad y el compromiso de 
encontrar la fuente de información, como referencia o evidencia, que 
pueda utilizarse para explicar e interpretar las colecciones. A nivel 
individual, se refiere al documentalista que recopila, genera, organiza 
y cuida la evidencia para contar las historias de los objetos en las 
colecciones o las culturas que representan, idealmente siguiendo un 
proceso sistemático. A nivel institucional, esto se refiere a la conciencia 
de que todas las actividades en el museo pueden contribuir a contar 
una historia más completa de las colecciones. Lo anterior parte de que 
el museo produce información en todos sus procesos, incluida la 
exhibición, la conservación, la educación y las actividades del día a 
día, que puede vincularse y reutilizarse en el futuro para interpretar, 
comprender y valorar mejor las colecciones.

Una red de conocimiento es lo que generan los documentalistas al 
organizar la evidencia en torno a las colecciones dentro de su disciplina. 
Todos los objetos están vinculados, al igual que los documentos que 
proporcionan su contexto, formando una red de conocimiento dentro 
del museo. Cuando se expande más allá de un museo, se puede formar 
una red más grande de conocimiento alrededor de las colecciones para 
explicar la sociedad, la naturaleza y la historia del conocimiento. Una 
red de conocimiento es inicialmente conceptual, formada por el 
conocimiento que se vincula para contar historias, pero también puede 
hacerse tangible, a través del sistema de información y la tecnología 
utilizada para documentarlo.

La documentación inclusiva es la actitud para permitir que diversas 
interpretaciones, información y objetos formen la narración de los 
museos. Este enfoque facilita la transparencia de los diversos contextos, 
significados y actores involucrados en el proceso de creación de 
conocimiento en torno a los objetos. Un museo que realiza 
documentación inclusiva es capaz de aceptar objetos e información de 
todas las personas y procesos dentro de la organización, así como de 
personas y procesos fuera del museo, e incorporar las contribuciones 



en su sistema de información, al tiempo que aumenta el valor para 
todos los involucrados.

Estas ideas han surgido de conversaciones en los diversos “satélites” 
que hemos desarrollado para involucrar a la comunidad global de 
documentalistas. En América Latina realizamos un taller de 
documentación con gran éxito, generando un valioso programa de 
capacitación. Está en desarrollo un taller de seguimiento para avanzar 
en los tres conceptos clave; el desarrollo del CRM Game utilizando 
ejemplos locales y contar con un mayor número de participantes en la 
conversación. Más noticias sobre el lanzamiento de la iniciativa de una 
Revista de Documentación que surge de este satélite en nuestra 
Asamblea General Anual, el jueves.

Otra representación se desarrolla en los países de habla árabe, 
perfectamente oportuno, ya que nuestra reunión CIDOC 2025 tendrá 
lugar en Dubai. Se están revisando y traduciendo al árabe una serie de 
documentos; se están planificando talleres de desarrollo de competencias 
y se está esbozando una nueva línea de trabajo en la región.

Está surgiendo un satélite en el continente africano, donde realizamos 
un taller sobre documentación para la conservación, y donde el CIDOC 
ha sido invitado a participar en un programa de capacitación sobre 
Respuesta a emergencias en el patrimonio documental (Emergency 
Response for Documentary Heritage), y continuará participando en el 
intercambio comunitario para crear conciencia sobre las herramientas 
y conocimientos relevantes disponibles.

Por otro lado, un satélite francófono europeo se está instalando en 
Francia, donde celebraremos un seminario sobre IA para la 
documentación en museos en enero de 2025. Encontramos que el 
idioma y el contexto local son elementos importantes en la práctica 
del museo.



Adicionalmente, se están considerando satélites en América del Norte 
y en Asia para su desarrollo futuro. Si están interesados en ser parte 
de esto, no dude en comunicarse.

Como cierre, CIDOC está involucrando a la comunidad para generar 
contenido especializado, construir una red social de intercambio de 
conocimientos y formar una infraestructura sólida que garantice una 
conversación diversa, inclusiva, activa y especializada entre 
comunidades.

Con eso, les deseo una conferencia anual de CIDOC inspiradora y 
memorable.



Como parte del informe que realizan los Comités Internacionales al 
final de cada año al ICOM, compartimos las actividades, reuniones, 
capacitaciones, alianzas y colaboraciones que nuestro comité reportó 
en 2024, así como nuestra membresía actualizada.

Talleres

Durante 2024, gracias a una subvención de SAREC, ICOM CIDOC 
realizó un taller presencial en colaboración con ICOM México, ICOM 
Costa Rica, ICOM LAC e ICOM Costume. En este programa, de una 
semana, realizamos tres conferencias con treinta participantes. Se 
cumplieron nuestros principales objetivos: aumentar las habilidades de 
documentación, involucrar a diversas comunidades en el proceso de 

“documentación inclusiva”, y explorar el potencial de una “cultura de 
documentación” en las instituciones. Los participantes evaluaron 
favorablemente el taller. Podemos informar que los materiales creados 
han servido a otras comunidades y parte de estos se están mejorando 
y ampliando a fin de contribuir a ICOM Academy. Lo más importante 
es que los conceptos reflejan un momento crucial para ICOM CIDOC, 
justo en el momento en que redefinimos la filosofía detrás de la 
documentación, en respuesta a la nueva definición del museo, así como 
a cambios actuales en el sector.

Comité Internacional      
de Documentación      
(ICOM Documentación,   
anteriormente CIDOC)
Reporte Anual 2024
Trilce Navarrete Hernández, presidenta de ICOM Documentation



Seminarios web

ICOM CIDOC celebró una serie de siete seminarios web organizados 
conjuntamente con ICOM Georgia. Seis de estos se centraron en la 
documentación de imágenes y la documentación para la conservación, 
con el objetivo de compartir y contribuir con conocimientos dentro de 
nuestras respectivas comunidades museísticas. Se hicieron dos videos 
en español para compartir y colaborar con las comunidades museísticas 
latinoamericanas.

Presentaciones

Nuestra presidenta fue invitada por ICOM South Korea a realizar una 
presentación sobre documentación e Inteligencia Artificial (IA) en el 
National Hangeul Museum (21-25 de octubre).

Reuniones de los Grupos de Trabajo

● El grupo de interés de CIDOC CRM (CIDOC CRM SIG) celebró dos 
reuniones en 2024: en Bulgaria (24-27 de septiembre), a la que 
asistieron 40 personas, y en París (19-22 de marzo), a la que 
asistieron 50 personas.

● Documentation Standards celebró reuniones bimensuales (3-5 
participantes).

● DOMINO celebró reuniones bimensuales (7-10 participantes)
● LIDO celebró reuniones mensuales (20-30 participantes)

Capacitación

El Instituto de Investigaciones Estéticas, de la Universidad Autónoma 
de México (UNAM), organizó un taller híbrido de tres días, en el mes 
de mayo, sobre la ontología CIDOC CRM. Este se realizó en la Ciudad 
de México, a fin reforzar la aplicación del modelo en América Latina. 
El taller contó con la participación de estudiantes de posgrado en 



Historia del Arte de la UNAM, curadores, desarrolladores vinculados a 
colecciones universitarias, así como personas relacionadas con 
plataformas de agregación que incluyen datos de patrimonio cultural 
universitario. En total hubo 19 participantes, con 14 asistentes físicos 
y 5 online, junto con un capacitador.

Además, la conferencia anual de Ámsterdam incluyó tres talleres del 
CIDOC CRM SIG (11 de noviembre de 2024), con un capacitador por 
grupo y 25 participantes en cada taller. Del mismo modo, se realizaron 
dos talleres en la conferencia organizada por el grupo de trabajo LIDO 
(11 de noviembre de 2024), con dos talleristas y diez participantes 
por grupo.

El objetivo de estas capacitaciones en vivo, de medio día, fue proporcionar 
un espacio para que las personas se involucren con la documentación 
en diferentes niveles de complejidad y en el contexto de estos 
estándares, desarrollados con el apoyo de nuestro Comité. Los 
participantes variaron en nivel de experiencia y habilidad; todos 
documentalistas que asistieron a la conferencia anual de ICOM CIDOC.

Publicaciones

1. Boletín anual: publicado en los tres idiomas oficiales del ICOM, así 
como en árabe. Los cuatro se depositaron en el archivo del 
Departamento de Publicaciones, Documentación y Archivos, del 
ICOM. Estas cuatro versiones están disponibles en el sitio web de 
ICOM CIDOC:

● Inglés [PDF], (ICOM Archive Record)
● Español [PDF], (ICOM Archive Record)
● Francés [PDF], (ICOM Archive Record)
● Árabe [PDF], (ICOM Archive Record)

https://cidoc.mini.icom.museum/archive/past-newsletters/cidoc-newsletter-2023/
https://icom.jlbinfo.info/bibliotheque/jlbWeb?html=Bur&base=documentation&ref=50344&file=6530.pdf&path=IC-CIDOC_Newsletter-2023_en.pdf
https://icom.jlbinfo.info/bibliotheque/jlbWeb?html=Pag&page=Lnk&ref=24B45A020BF614024E06460F13D363CE
https://icom.jlbinfo.info/bibliotheque/jlbWeb?html=Bur&base=documentation&ref=50346&file=6532.pdf&path=IC-CIDOC_Newsletter-2023_es.pdf
https://icom.jlbinfo.info/bibliotheque/jlbWeb?html=Pag&page=Lnk&ref=003AEF120A04780C92FF10B8AFE1805D
https://icom.jlbinfo.info/bibliotheque/jlbWeb?html=Bur&base=documentation&ref=50345&file=6534.pdf&path=IC-CIDOC_Newsletter-2023_FR.pdf
https://icom.jlbinfo.info/bibliotheque/jlbWeb?html=Pag&page=Lnk&ref=BD6BA7DB16A5519314664591EFED6FB1
https://icom.jlbinfo.info/bibliotheque/jlbWeb?html=Bur&base=documentation&ref=50347&file=6533.pdf&path=IC-CIDOC_Newsletter-2023_ar.pdf
https://icom.jlbinfo.info/bibliotheque/jlbWeb?html=Pag&page=Lnk&ref=58D097410DBC522F8DFF5713F3D75FED


2. Tres actualizaciones de la ontología CIDOC CRM, en inglés:
● CIDOC CRM Base

Versión 7.1.3 de la comunidad basada en el ISO oficial - febrero de 
2024
Organizado por: Erin Canning y Philippe Michon

● LRMoo
Oficial 1.0 - Mayo 2024 (aprobado por la IFLA)    

● CRMarchaeo
Official 2.1.1 - Abril 2024

3. Lanzamos el Modelo de Intercambio de Datos de Objetos de 
Exposición EODEM v 1.0. Esto se implementó en varios paquetes 
de software.

Asociación y red

Nuestro Comité colaboró con el ICOM Georgia a lo largo de 2024 con 
la producción de una serie de seminarios web (siete seminarios web). 
Los Comités participantes convocaron, conjuntamente con ICOM 
Georgia, a los invitados; ICOM CIDOC editó y publicó los seminarios 
web en nuestro canal de YouTube.

Estos y otros seminarios web han servido para promover la colaboración 
con otros Comités, incluidos ICOM México, ICOM CC y ETHCOM. Se 
está llevando a cabo una colaboración con CIPEG.

Además, ICOM CIDOC tiene una relación continua con el ICOM South 
Korea, quienes nos han invitado a presentar, en 2023 y 2024, y que 
está sentando activamente las bases para una futura conferencia de 
nuestro Comité.

En 2024, la colaboración principal que condujo a resultados clave fue 
apoyada por SAREC. Colaboramos con ICOM México, ICOM Costa 
Rica, ICOM LAC y Costume para desarrollar una serie de materiales 

https://cidoc-crm.org/Version/version-7.1.3
https://www.cidoc-crm.org/lrmoo/ModelVersion/version-1.0-2
https://www.cidoc-crm.org/crmarchaeo/ModelVersion/version-2.1.1
https://www.youtube.com/playlist?list=PLFIc-wDuHCSrz5XIv8Y4GiDA4vMlGEjGR
https://www.youtube.com/playlist?list=PLFIc-wDuHCSrz5XIv8Y4GiDA4vMlGEjGR


para un taller en Costa Rica. Estos materiales se están reposicionando 
en varias formas, lo que lo convierte en un proyecto de gran impacto.

También hemos colaborado con ETHCOM en el compromiso con 
nuestros miembros para revisar el Código de Ética, con la 

"documentación" que aparece en elementos clave del Código revisado.

ICOM CIDOC se ha puesto en contacto activamente con los miembros 
de las juntas directivas de los comités nacionales para ofrecer 
presentaciones sobre nuestro trabajo. Hasta ahora, esto solo ha tenido 
lugar en colaboración con ICOM Nederland. La reunión con el ICOM 
Francia se trasladó a 2025. En este sentido, para nuestra conferencia 
anual, colaboramos con ICOM Nederland.

Subvenciones y apoyo financiero

En 2024, ICOM CIDOC otorgó tres apoyos para la participación de los 
miembros en nuestra conferencia anual. Estas becas se entregaron a 
jóvenes profesionales sobre la base de criterios específicos, y que no 
habían recibido una subvención anteriormente. Estas se otorgaron a 
candidatos de Egipto, Georgia y Zambia en función de sus solicitudes 
―claras y bien formuladas―, y su fuerte motivación para participar. 
Específicamente, se otorgó una subvención del ICOM para la asistencia 
física a la conferencia y dos subvenciones de ICOM CIDOC para la 
asistencia en línea.

Más allá de las subvenciones, nos hemos comprometido activamente 
con jóvenes profesionales a través de seminarios web e iniciativas de 
grupos de trabajo. Estas iniciativas fomentan la participación de jóvenes 
en nuestro trabajo sin estar en la junta. El compromiso a corto plazo 
más efectivo ha sido a través de seminarios web, mientras que el 
compromiso a largo plazo ha tenido más éxito a través de la 
coorganización o participación en talleres o conferencias.



Los miembros de la junta también fueron elegibles para recibir apoyo 
financiero para asistir a la conferencia. La cuantía de la ayuda oscilaba 
entre 750 y 1.200 euros, según las necesidades individuales.

Comunicación
Edurne Uriarte Santillán, editora de ICOM Documentation

ICOM CIDOC considera la comunicación como un elemento esencial 
para crear conciencia sobre las actividades del Comité y, en términos 
más generales, sobre la importancia de la documentación de museos. 
Así se ha establecido en la Estrategia 2023-2025, que prioriza su impacto 
entre los miembros de ICOM CIDOC, los miembros de ICOM 
interesados en la documentación, y la comunidad museística 
internacional, en general. La comunicación es una responsabilidad 
compartida por la Junta Directiva, siendo la presidencia la que supervisa 
su dirección estratégica, mientras el secretario se encarga de la 
comunicación interna y el archivo. No obstante, la responsabilidad 
principal de las redes sociales y el alcance comunitario más amplio 
recae en el papel de Editor.

Entre marzo de 2023 y a lo largo de 2024, la Editora ejecutó varias 
iniciativas de comunicación entre marzo de 2023 y durante 2024, entre 
las que se incluyen:

● Boletín informativo (Newsletter). Se implementó y mantuvo activo 
un boletín mensual, en inglés, para 890 suscriptores, con noticias 
y eventos de ICOM, así como de ICOM CIDOC. Durante 2024, se 
enviaron 12 ediciones. Este esfuerzo aumentó el compromiso de 
la comunidad; abrió nuevos vínculos con comités como ICOM 
Ethics, y construyó una base de contenido reutilizable.

● Redes Sociales. Se gestionaron las cuentas en Facebook y 
LinkedIn, observándose un aumento en la actividad y en el número 
de nuevos seguidores. En Facebook se superan los 3,000, mientras 
en LinkedIn hay más de 1,700, además de una comunidad privada 
con más de 2100 miembros.

https://cidoc.mini.icom.museum/wp-content/uploads/sites/6/2024/02/CIDOC-Strategy-2023-2025-1.pdf
https://www.facebook.com/icom.cidoc
https://www.linkedin.com/company/icomcidoc/
https://www.linkedin.com/company/icomcidoc/


● Mantenimiento y actualizaciones del sitio web. Con un pequeño 
grupo de voluntarios, se logró revisar el sitio web y comenzar una 
actualización del contenido.

● Comunicación adicional. En 2024 se incrementó la comunicación 
con los miembros y la comunidad extendida del patrimonio cultural, 
promoviendo activamente los resultados de los Grupos de Trabajo, 
Fuerzas de Trabajo, actividades específicas y presentaciones.

● YouTube. Publicación de material audiovisual en el canal de YouTube 
y redes sociales. Como se menciona en el Informe Anual, en 2024 
se organizaron siete webinars con ICOM Georgia y, en un caso, 
con ICOM Ethics. Todos los vídeos se subieron al canal de YouTube 
y al sitio web.

Además de estas tareas, se estableció un flujo de trabajo más formal y 
estructurado para el boletín anual, que en 2024 se publicó por primera 
vez en cuatro idiomas. También se trabajó en la imagen de marca de 
ICOM Documentation para presentaciones, redes sociales y el sitio web.

Los resultados de estas tareas de comunicación han sido posibles 
gracias al apoyo voluntario de varios miembros y simpatizantes de ICOM 
Documentation. Deseamos expresar nuestro agradecimiento particular 
a David Cigánek por su labor como webmaster; a Karine Léonard Brouillet 
y el Canadian Heritage Information Network (CHIN), por las traducciones 
al francés; a Myka Nyman por su ayuda en los procesos de traducción 
con IA; y a Ana Álvarez por las revisiones en español. Así como a 
Stephen Stead por la gestión del canal de YouTube. También 
agradecemos a todos los miembros de los Grupos de Trabajo y Fuerzas 
de Trabajo de ICOM Documentation, que comparten contenido 
constantemente para ayudar a promocionar y difundir su labor.

https://www.youtube.com/@cidocmuseumdocumentationch770
https://www.youtube.com/@cidocmuseumdocumentationch770


A finales de 2024, ICOM CIDOC contó con 909 miembros individuales 
y 127 miembros institucionales. Para los miembros individuales, esto 
supone un aumento de casi el 10% con respecto a 2023. Los miembros 
institucionales experimentaron un aumento de casi el 12,5%. Al término 
de 2024 realizamos un análisis de la afiliación basado en los datos 
disponibles de 2023 y elaboramos un informe sobre la afiliación individual.

Membresía 2022-2023
En 2023, ICOM CIDOC tenía 827 miembros individuales (y 113 miembros 
institucionales), un aumento de 144, o 21%, con respecto a 2022.

Evolución por países
A continuación (Tabla 1) se muestra la distribución de la membresía 
por país para 2023

Tabla 1: Distribución de membresía por país 2023

País Cuenta por país

Francia 163

Alemania 67

Países Bajos 49

Brasil 44

Reporte de la membresía    
de ICOM Documentation
Magnus Bognerud, secretario de ICOM Documentation



País Cuenta por país

Reino Unido 38

Noruega 33

Austria 31

España 27

Suiza 26

Bélgica, Suecia y Finlandia 25

Dinamarca 24

Italia 14

Portugal 13

Polonia, Japón, Irán y Australia 11

Estonia 10

Grecia 9

Israel e Islandia 8

México y Serbia 7

Eslovenia e India 6

Mongolia, Egipto y República Checa 5

Canadá, Bulgaria, Eslovaquia, Costa de Marfil, Turquía, 
Andorra

4

Lituania, Georgia, Hungría, Burkina Faso, Benín, 
Singapur, Zambia y Luxemburgo

3

Armenia, Madagascar, Panamá, Nigeria, Argentina, 
Marruecos, Letonia, Chile, Botsuana, Corea del Sur, 
Camerún, Irlanda y Estados Unidos.

2

Bosnia y Herzegovina, Jordania, China, Chipre, Mónaco, 
Senegal, Arabia Saudita, Costa Rica, Sri Lanka, Croacia, 
Kenia, Camboya, Federación de Rusia, Kuwait, Haití, 
Catar, Montenegro, Azerbaiyán, Bangladesh y Guinea

1



País (Inicio) 2022 Cambio 
porcentual

Cambio en 
cantidad

Total de miembros 
en 2023

Francia 133 +18.8 +30 163

Alemania 60 +11.5 +7 67

Países Bajos 25 +100.0 +24 49

Brasil 40 +9.8 +4 44

Reino Unido 23 +39.3 +15 38

Noruega 30 +9.7 +3 33

Austria 20 +52.4 +11 31

España 24 +12.0 +3 27

Suiza 23 +12.5 +3 26

Bélgica 18 +36.8 +7 25

Finlandia 25 0 0 25

Suecia 21 +18.2 +4 25

Dinamarca 24 0 0 24

Italia 7 +50.0 +7 14

Portugal 11 +16.7 +2 13

Tabla 2: Evolución por país 2022-2023

Si observamos los cambios en la membresía, de 2022 a 2023 (Tabla 2), 
varios países experimentaron aumentos porcentuales significativos; en 
particular Irán (+140%), Países Bajos (+100%) y Costa de Marfil (+66,7%). 
La mayor disminución se observó en Estados Unidos (-78,6%). Sin 
embargo, esto se debió a un problema administrativo relacionado con 
la facturación y el procesamiento de las cuotas de membresía. Por otro 
lado, Francia es consistentemente el país con la mayor base de 
miembros de ICOM CIDOC, así como con un crecimiento considerable, 
año tras año.



País (Inicio) 2022 Cambio 
porcentual

Cambio en 
cantidad

Total de miembros 
en 2023

Australia 8 +33.3 +3 11

Irán 3 +140.0 +8 11

República Islámica 3 +140.0 +8 11

Japón 11 0 0 11

Polonia 3 +71.4 +8 11

Estonia 10 0 0 10

Grecia 7 +25.0 +2 9

Islandia 7 +12.5 +1 8

Israel 8 0 0 8

México 3 +60.0 +4 7

Serbia 8 –11.1 –1 7

India 3 +40.0 +3 6

Eslovenia 5 +16.7 +1 6

Egipto 6 –14.3 –1 5

Mongolia 2 +50.0 +3 5

República Checa 5 0 0 5

Andorra 3 +25 +1 4

Bulgaria 1 +66.7 +3 4

Canadá 4 0 0 4

Costa de Marfil 1 +66.7 +3 4

Eslovaquia 3 +25.0 +1 4

Turquía 4 0 0 4

Benín 3 0 0 3

Burkina Faso 1 +33.3 +2 3



País (Inicio) 2022 Cambio 
porcentual

Cambio en 
cantidad

Total de miembros 
en 2023

Georgia 1 +33.3 +2 3

Hungría 3 0 0 3

Lituania 3 0 0 3

Luxemburgo 3 0 0 3

Singapur 1 +33.3 +2 3

Argentina 1 +50 +1 2

Armenia 2 0 0 2

Botsuana 0 +200 +2 2

Camerún 0 +200 +2 2

Chile 2 0 0 2

Corea del Sur 0 +200 +2 2

Estados Unidos 13 –78.6 –11 2

Irlanda 1 +50.0 +1 2

Letonia 0 +200 +2 2

Madagascar 1 +50.0 +1 2

Marruecos 2 0 0 2

Nigeria 0 +200 +2 2

Panamá 2 0 0 2

Arabia Saudita 1 0 0 1

Azerbaiyán 1 0 0 1

Bangladesh 0 +100 +1 1

Bosnia y 
Herzegovina

1 0 0 1

Camboya 1 0 0 1



Evolución por regiones
A continuación (Tabla 3) se muestra la distribución de la membresía 
por región para 2023.

Tabla 3: Distribución de membresía por región 2023

Región Conteo

Europa 676

País (Inicio) 2022 Cambio 
porcentual

Cambio en 
cantidad

Total de miembros 
en 2023

China 0 +100 +1 1

Chipre 1 0 0 1

Costa Rica 1 0 0 1

Croacia 1 0 0 1

Rusia 0 +100 +1 1

Guinea 1 0 0 1

Haití 1 0 0 1

Jordania 1 0 0 1

Kenia 1 0 0 1

Kuwait 2 –33.3 –1 1

Mónaco 1 0 0 1

Montenegro 0 +100 +1 1

Catar 1 0 0 1

Ruanda 2 –50.0 –1 1

Senegal 0 +100 +1 1

Sudán 2 –50.0 –1 1

Sri Lanka 1 0 0 1

Ucrania 4 –75.0 –3 1



Membresía 2013-2023
Analizamos las regiones y los principales países, y los comparamos 
con los porcentajes del ICOM, que guiarán nuestros futuros objetivos 
de membresía:

Hallazgos clave:
● El patrón general es de crecimiento en la membresía.
● Hay un fuerte enfoque en Europa, que predomina en el número de 

miembros.
● Francia tiene cada año, de manera indiscutible, el mayor número 

de miembros por país.

Finalmente (Tabla 4), se muestran los cambios de 2022 a 2023.

Región Total para 
2022

Cambio 
porcentual

Cambio en 
cantidad

Total para 
2023

Europa 554 +22.0 122 676

América Latina - Caribe 51 +15.7 8 59

Asia - Pacífico 35 +54.3 19 54

África 14 +71.4 10 24

Países Árabes 13 –23.1 –3 10

América del Norte 17 –64.7 –11 6

Tabla 4: Evolución por región 2022-2023

Región Conteo

América Latina - Caribe 59

Asia - Pacífico 54

África 24

Países Árabes 10

América del Norte 6



● La distribución regional es estable, pero África experimentó el mayor 
aumento porcentual de 2022 a 2023.

● Los miembros femeninos superan constantemente en número a los 
hombres.

● Hay un cambio notable en la distribución por edades, en 2023, hacia 
el grupo de edad de 60+, pero los nuevos miembros se encuentran 
principalmente en el grupo de edad de 30 a 40 años.

● El número de miembros “que siguen trabajando” ha aumentado 
constantemente, mientras que el número “jubilados” se ha mantenido 
relativamente estable.

● Por región podemos ver que generalmente seguimos el patrón como 
ICOM. Tenemos una presencia más débil en América del Norte que 
el ICOM, aunque una presencia proporcionalmente más fuerte en 
las otras regiones. Europa domina fuertemente el conteo en 
cualquier caso. Si observamos las bases de miembros más grandes 
del ICOM en Europa, ICOM CIDOC tiene un porcentaje mucho 
mayor de Francia, pero un porcentaje notablemente menor en, por 
ejemplo, los Países Bajos, Alemania e Italia.

En nuestras tendencias de membresía vemos muchos miembros nuevos 
en la categoría de 30-40 años. Decidimos centrarnos en algunas 
regiones: 
1.  América Latina y la comunidad de habla hispana, comenzando con 

nuestra conferencia anual en 2024, con una serie de seminarios 
web y talleres. 

2. La comunidad francófona, comenzando con la traducción de 
documentos clave de comunicación al francés y la planificación de 
una reunión en enero de 2025 en Francia.

3. La comunidad de habla árabe, a través de la traducción de nuestro 
boletín anual al árabe y la programación de una serie de seminarios 
web en colaboración con CIPEG en 2025.

De 2014 a 2023, hubo un crecimiento general en todas las regiones, 
pero hay variaciones regionales. Europa muestra el crecimiento más 



significativo, seguida de Asia-Pacífico, América Latina y el Caribe. África, 
los Países Árabes y América del Norte muestran un patrón de 
crecimiento relativamente más lento.

Europa tiene, por mucho, la membresía más numerosa, excediendo a 
la de todas las otras regiones juntas. Si se observan las tendencias de 
2022 a 2023, hay una disminución de los miembros de los Estados 
árabes y de América del Norte. América del Norte puede explicarse por 
el retraso en el procesamiento de las membresías de dicha zona.

Evolución de los miembros por edad y género
Nuestra membresía está envejeciendo  (Figura 1). El grupo de edad 
de 40 a 50 años tuvo constantemente el mayor número de miembros, 
de 2014 a 2022; pero, en 2023, el grupo de edad de 60+ se convirtió 
en el más frecuente:

Figura 1. Distribución de edad en 2023



Figura 3. Distribución por género en 2023

En cuanto a la distribución por género (Figura 3), la membresía 
femenina supera constantemente en número a los miembros 
masculinos.

Figura 2. Distribución por grupos de edad para nuevos miembros 2023

Sin embargo, si analizamos solo a los nuevos miembros, de 2022 a 
2023 (Figura 2), detectamos una tendencia alentadora: el perfil es 
ahora de menor edad, y el grupo más numeroso es el comprendido 
entre los 30 y 40 años.



Vemos el mismo patrón en nuestros datos, de 2022 a 2023 (Figura 
4), donde la proporción de miembros masculinos y femeninos 
parece mantenerse estable en aproximadamente 1:3.

Figura 4. Distribución por género para nuevos miembros en 2023

Figura 5. Tendencias de membresía por género (2014 - 2023)

Con el tiempo se ha mantenido relativamente estable y, aunque 
podríamos ver un ligero aumento de mujeres sobre hombres, aún es 
demasiado pronto para una conclusión (Figura 5).



Figura 7. Tendencias en distribución de categoría de miembros (2014–2023)

Evolución de los miembros por categoría
Los miembros que todavía están trabajando representan la categoría 
más grande a lo largo de los años  (Figura 6). Los miembros 'estudiantes' 
son la segunda categoría más grande, seguidos de 'jubilados'.

No ha habido cambios significativos en la distribución de las categorías 
de miembros de 2022 a 2023. Pero, con el tiempo, podemos ver que 
las proporciones de cada categoría han cambiado significativamente 
(Figura 7). 

Figura 6. Distribución por categoría de miembros en 2023



Los jubilados ahora representan una parte mucho menor de la masa 
de miembros que hace 10 años. También se puede detectar un ligero 
aumento de miembros estudiantes. Esto corroboraría la tendencia que 
vimos de que los nuevos miembros son generalmente más jóvenes 
que la mayoría de los miembros existentes.

Sostenibilidad e inclusión

Uno de los objetivos más importantes de ICOM CIDOC es contribuir 
al desarrollo de habilidades en todas las regiones. Trabajamos 
directamente con las comunidades, a través del formato satélite, 
principalmente basado en el idioma, fomentando comunidades locales 
de práctica y transferencia de conocimiento. Además, queremos facilitar 
la reutilización de materiales y estimular la reutilización de 
cuestionarios o informar resultados en todos los idiomas después de 
su traducción. También nos enfocamos en el concepto satelital para 
reducir nuestra huella de carbono, entendiendo que los viajes 
intercontinentales son un lujo para el planeta. Específicamente para 
los Objetivos de Desarrollo Sostenible, ICOM Documentation  
contribuye al:

● apoyar el desarrollo de habilidades asequibles y de calidad para 
avanzar en la documentación

● aumentar la alfabetización, apoyando el acceso a contenidos, 
difundiendo los conocimientos y habilidades necesarios para 
promover el desarrollo sostenible a través de nuestros conceptos 
de documentación inclusiva y red de conocimientos

● empoderar y promover la inclusión social, económica y política de 
todos a través de la documentación ética e inclusiva

● proteger y salvaguardar el patrimonio a través de la documentación
● apoyar el intercambio entre regiones sobre el uso de la tecnología 

y las prácticas de documentación social

ICOM CIDOC colabora con varias instituciones relacionadas con la 
documentación de museos, bibliotecas y archivos, entre ellas CHIN, 



Collections Trust, EGMUS European Group of Museum Statistics, 
UNESCO y varias universidades. El trabajo de nuestro Comité 
Internacional ha ganado reconocimiento mundial.

ICOM CIDOC se ha centrado en crear una organización más 
transparente, segura y confiable. Esto implica revisar continuamente 
las prácticas de trabajo y la comunicación con los miembros. El 
objetivo es garantizar que el uso de recursos y el apoyo a las iniciativas 
de los miembros estén claramente justificados.

ICOM CIDOC ha perdido el financiamiento anual Getty Travel Fund y 
hemos tenido que buscar otras fuentes para apoyar las becas de viaje 
para los miembros. Somos conscientes del desafío que supone el 
financiamiento innovador, a través de las fronteras, y activamente 
buscamos un modelo de negocio más participativo que nos permita 
consolidar nuestros esfuerzos.

ICOM CIDOC participa activamente en los debates sobre las nuevas 
tecnologías, en particular la inteligencia artificial (IA), en el trabajo 
museístico. Hemos lanzado un grupo de trabajo en colaboración con 
otras instituciones importantes como NEMO para desarrollar una 
declaración sobre este tema. Además, apoyamos la alfabetización 
digital a través de talleres, seminarios web y publicaciones.

ICOM CIDOC se esfuerza por proporcionar igualdad de participación 
y acceso a la información. Apoyamos la colaboración en todas las 
regiones del mundo; buscamos activamente asociaciones más allá de 
Europa, y somos conscientes de mantener documentos importantes 
actualizados en tres idiomas, y hemos adoptado recientemente el árabe 
como cuarto idioma. Conceptualizamos la noción de Documentación 
Inclusiva para crear conciencia sobre la necesidad de contar con 
sistemas que acepten diversas perspectivas al documentar colecciones.



Informe de la Conferencia 
Internacional CIDOC 2024 
Ámsterdam
Edward Anderson
Chris Dĳkshoorn
Copresidentes del comité, del programa CIDOC 2024

Más de 230 profesionales de museos se reunieron en Ámsterdam para 
la conferencia CIDOC 2024. Junto con 50 participantes en línea, el 
Rĳksmuseum dio la bienvenida a especialistas en documentación, de 
más de 35 países, durante cuatro días (entre el 11 y el 14 de noviembre). 
Contamos con charlas, visitas y talleres en torno al tema de Conexiones 
sostenibles: construcción de redes de conocimiento. Resultó ser una 
oportunidad irresistible para colaborar y conectarse como comunidad, 
y avanzar juntos en la práctica y la filosofía de la documentación del 
museo y el intercambio de conocimientos. “Todo está conectado”, 
provocó el programa, pero ¿quién hace las conexiones y cómo?

La presentación de apertura de David Newbury ilustró que, si bien la 
tecnología puede reducir las barreras de hacer, mantener y consumir 
documentación, también diluye las líneas entre las disciplinas 
profesionales tradicionales. Giselle Beiguelman llevó este punto más 
allá, en su discurso de apertura del segundo día, ensalzando las 
prácticas de archivo social y las iniciativas digitales que van más allá 
de la catalogación tradicional. Otras ponencias apoyan estas ideas, 
identificando un cambio en que los proyectos institucionales de 
documentación del patrimonio cultural son impulsados cada vez más 
por la comunidad, en lugar de ser solamente inclusivos.

Inger Leemans inició el tercer día con un discurso de apertura sobre 
el patrimonio olfativo, desafiando a la conferencia a reformular el 



catálogo del museo, cuestionando lo que es posible y deseable 
documentar y describir, con una exploración de la representación y 
reformulación de los olores. Es una provocación tanto conceptual como 
práctica: ¿qué historias podemos contar sobre el arte, la historia y la 
cultura? ¿Y nuestras prácticas profesionales y sistemas técnicos nos 
permiten hacerlo? Varias presentaciones mostraron plataformas 
innovadoras de integración de datos que permiten conectar con 
flexibilidad la información digital; algunos adelantando posibles futuros 
para anclar un conocimiento expresado con mayor libertad en los 
sistemas de bases de datos de los museos.

La Inteligencia Artificial está en todas partes y también estuvo aquí, 
evaluada críticamente por su reproducción de sesgos y medida por su 
aplicabilidad en el trabajo de conocimiento del patrimonio cultural. Las 
instituciones que proporcionan metadatos fundamentales para el 
aprendizaje automático pueden buscar iniciativas de sostenibilidad y 
decolonización, a fin de influir en un impacto más amplio de la IA, 
diseñada y controlada por las corporaciones.

Esta edición de la conferencia tuvo un fuerte aroma a tecnología y 
ciencia de la información. Los modelos CIDOC CRM y Linked Art fueron 
omnipresentes y se centró en la formalización, la estandarización y el 
desarrollo de estrategias comunitarias para expresar la información 
como Linked Open Data; SPARQL madura como método para 
recuperar, transformar y conciliar datos; los identificadores 
administrados por la autoridad son cada vez más centrales para las 
plataformas de datos; las tecnologías de sincronización maduran desde 
la especificación hasta la implementación; y los agregadores de datos 
ahora están almacenando en caché, no solo vinculando. Estos son los 
cimientos de los nuevos marcos de tecnología de la información que 
utilizamos para construir redes de conocimiento compartidas.



Ámsterdam 2024 en cifras
Trilce Navarrete Hernández, presidenta de ICOM Documentation
Edurne Uriarte Santillán, editora de ICOM Documentation

La Conferencia Internacional tuvo como tema principal Conexiones 
sostenibles: creación de redes de conocimiento. Celebrada entre el 11 
y el 14 de noviembre de 2024, en el RĲKSMUSEUM, la temática 
subrayó el papel fundamental de la conectividad y la colaboración en 
el avance de la documentación de los museos, así como el intercambio 
de conocimientos. Esta conferencia exploró los esfuerzos para facilitar 
la (re)utilización de la información de las colecciones, que varían en 
alcance, contenido, geografía y tema, y adoptar las lecciones aprendidas 
del desarrollo de redes de conocimiento sociales, analógicas o digitales, 
con el fin de inspirar, expandir y conectar este trabajo.

● Asistieron a la conferencia 289 personas: (235 físicas, 54 en línea)
● 100 eran miembros del ICOM y 189 no miembros del ICOM
● ICOM Nederland formó parte de la organización
● Idioma: Inglés

Esta conferencia fue única para CIDOC: se realizó en una sola sede 
y, por lo tanto, todos vieron la compleja multidimensionalidad del trabajo 
del Comité, incluida la diversidad de nuestros participantes (desde 
altamente técnicos, socialmente preocupados, más conceptuales y 
profesionales emergentes). Esto fue un cambio para nosotros y, debido 
al espacio limitado (sin pistas paralelas), la calidad de las presentaciones 
de todo el mundo fue notablemente alta. Un nuevo formato que 
exploramos fueron las presentaciones cortas, en video de 5 minutos, 
de miembros que no pudieron asistir en vivo. Sin embargo, esta sesión 
de video no contó con la asistencia que habíamos imaginado. Podría 
haberse mejorado si los videos se hubieran difundido a lo largo de la 
conferencia para ganar visibilidad. Los videos estarán disponibles en 
nuestro canal de YouTube. La ubicación fue especial e inspiradora para 
muchos miembros, algunos de los cuales se inspiraron para tratar de 
albergar CIDOC en el futuro.



Colaboradores y presentaciones:
Durante las sesiones del taller tuvimos 12 reuniones, sesiones de 
capacitación y mesas redondas con 117 participantes registrados. La 
conferencia principal incluyó 40 presentaciones, 16 videos y 9 pósteres 
de diferentes colegas. Un total de 289 países estuvieron representados:

País Conteo

Países Bajos 78

Reino Unido 43

Alemania 28

Bélgica 20

Estados Unidos 18

Canadá 8

Noruega 8

Brasil 7

Suiza 7

Portugal 7

México 7

Austria 6

Suecia 5

Catar 5

Francia 5

Grecia 5

Polonia 4

Japón 3

Finlandia 3

Tabla 5: Lista de países representados



País Conteo

Taiwán 2

Irlanda 2

República Checa 2

Corea del Sur 2

Egipto 2

Chile 2

Perú 1

Dinamarca 1

China 1

España 1

Estonia 1

Italia 1

Rumanía 1

Arabia Saudita 1

Barbados 1

Eslovenia 1



Del 26 al 30 de agosto de 2024, la ciudad de San José, Costa Rica, 
fue sede del taller “Fortaleciendo la cultura, la comunidad y la 
profesionalización a través de la documentación”, el cual convocó a 
personal de museos y especialistas en el desarrollo textil de distintas 
partes de Latinoamérica. La iniciativa, organizada por ICOM CIDOC, 
contó con la valiosa participación del Comité Internacional de Textiles 
(Costume), la Alianza Regional del ICOM para América Latina y el 
Caribe (ICOM LAC) y los Comités Nacionales de Costa Rica, México 
y Guatemala. En la suma de esfuerzos para impulsar esta propuesta, 
se contó también con el apoyo del Comité de Examen de Subsidio 
Estratégico del ICOM (SAREC), del cual se recibió una parte de los 
fondos para que los profesionales de museos pudieran asistir al taller. 
También participaron el Museo Nacional de Costa Rica, el Museo Dr. 
Rafael Ángel Calderón Guardia, la Universidad de Costa Rica, la 
Universidad Nacional Autónoma de México (UNAM) y el Instituto 
Latinoamericano de Museos (ILAM).

La intención principal de este taller estuvo orientada hacia la 
profesionalización del personal de museos, particularmente en el rubro 
de la documentación, ya que esta actividad es una parte esencial, 
interdisciplinaria e interconectada en la labor cotidiana de estas 
instituciones. También se orientó al empoderamiento de las 
comunidades desde la documentación inclusiva, considerando la 
multiplicidad de voces y testimonios en torno al patrimonio. Por ello, 

Informe del Taller de documentación   
en San José, Costa Rica
Taller de Documentación del ICOM CIDOC en Costa Rica: 
Fortalecimiento de la cultura museística, la comunidad    
y la profesionalización en América Latina
Pedro Ángeles Jiménez, Universidad Nacional Autónoma de México (UNAM)
Lucía Sánchez de Bustamante, Universidad Nacional Autónoma de México (UNAM)
Vanessa Valverde, Instituto Latinoamericano de Museos (ILAM)



partiendo de la necesidad de acercar los museos latinoamericanos a 
la implementación de estándares y a mejores prácticas de 
documentación y gestión de la información, se contemplaron los 
siguientes objetivos:

● Reconocer e implementar estrategias de documentación desde la 
planificación y la “cultura de la documentación”, como recursos de 
gestión integral y manejo de colecciones en un marco de trabajo 
colaborativo.

● Evaluar la disponibilidad de medios y plataformas para la 
documentación y gestión de colecciones.

● Estructurar e incentivar prácticas de documentación inclusiva, que 
permitieran la recuperación y puesta en valor de diferentes 
interpretaciones y conocimientos relacionados con las obras y 
colecciones.

De esta forma, el taller se enfocó en tres ejes fundamentales: 
Infraestructura del Conocimiento, Cultura de la Documentación y 
Documentación Inclusiva, abordados cada uno en 3 grupos de trabajo 
encabezados por tres especialistas también latinoamericanos:
1. Infraestructura del Conocimiento. Se revisó la función de la 

documentación como base de la gestión de la información en 
museos. Se exploraron estándares, herramientas digitales y la web 
semántica para desarrollar sistemas operativos y disponibles.

2. Cultura de la Documentación.  Se presentó este concepto como 
un elemento que debe permear a todas las áreas y procesos de un 
museo y que está en evolución constante. Se destacó la necesidad 
de integrar la documentación en los procesos museológicos desde 
la planificación y promoviendo el trabajo colaborativo y una 
conciencia compartida sobre la necesidad de documentar de forma 
integral.

3. Documentación Inclusiva. Se buscó ampliar la visión institucional 
de la documentación, incorporando la participación de comunidades 
como actores fundamentales de la memoria del patrimonio. Se 
trataron estrategias para documentar patrimonio inmaterial y se 



reflexionó sobre la creación de narrativas que recojan diversas 
voces y perspectivas.

El taller fue una convocatoria sin precedentes en Latinoamérica, que 
tuvo una amplia respuesta por parte, principalmente, de especialistas 
en gestión y registro de colecciones, pero también de personal de las 
áreas de mediación educativa, conservación y administración 
museísticas, dado que la implementación de la documentación, más 
aún la documentación integral, es una competencia institucional. 
Asimismo, desde el eje de documentación inclusiva, cuyo trabajo se 
enfocó en la tradición textil, se sumaron productores de textil y 
especialistas en su estudio.

La respuesta fue muy satisfactoria -y arduo el proceso de selección-, 
demostrando la necesidad de capacitación y búsqueda de 
profesionalización de los colegas latinoamericanos. 

Así, después de una charla introductoria sobre la cultura de la 
documentación y los estándares internacionales, con énfasis en CIDOC 
CRM, seguida de una cálida presentación de todos los participantes 
en el auditorio del Museo Nacional ―a un lado de un impresionante 
mariposario―, cada grupo de trabajo tomó “manos a la obra”. En cada 
sesión se debatió sobre estándares, gestión y manejo de información, 
plataformas y procesos de documentación, planes museológicos, 
patrimonio en peligro y comunidades de trabajo; todos estos temas 
aterrizados en el contexto de trabajo de los museos en la región y las 
realidades laborales y sociotécnicas de los participantes. Al finalizar, 
cada grupo presentó, nuevamente en el foro general, sus estrategias 
y resultados, provocando de esta forma un espacio de diálogo y de 
identificación entre cada uno de los involucrados.

Resultados
Como experiencia inicial, el taller ofreció una base conceptual y 
herramientas para aplicarlas en la labor cotidiana y, además, resaltó 



que la documentación involucra a todo el museo y que puede permear 
las fronteras institucionales como una práctica inclusiva y colaborativa.

El taller tuvo un efecto positivo en la perspectiva y estrategias de 
documentación de los asistentes: varios participantes cambiaron sus 
métodos de trabajo, involucrando a las comunidades, adoptando 
sistemas de información y asumiendo una visión inclusiva y abierta. 
También se examinaron desafíos y oportunidades en la región, 
subrayando la necesidad de adaptar estándares internacionales a 
entornos locales y buscando estrategias para afrontar limitaciones de 
recursos. Asimismo, se han dado ejercicios de réplica de la información 
y experiencia por parte de algunas de las asistentes en sus países.

Esta experiencia dejó una huella en la comunidad museológica 
latinoamericana, impulsando la práctica de la documentación desde la 
planificación y promoviendo la colaboración continua entre profesionales. 
Uno de los logros en este sentido fue la conformación de una red de 
profesionales interesados en la documentación, que dará continuidad 
a las ideas surgidas y facilitará la colaboración en la región.

La información del taller y sus materiales de trabajo, incluyendo 
bibliografía y láminas de las presentaciones, quedó accesible en la 
página de ICOM CIDOC: Taller de documentación de Costa Rica y, 
además, se abrió un foro de discusión para cualquier persona interesada 
en temas de documentación, el cual puede consultarse dentro de la 
página del ILAM.Consideramos que esta experiencia es un testimonio 
del compromiso hacia la implementación de mejores prácticas en 
nuestros museos, así como de la preocupación de las personas 
involucradas en la labor cotidiana de resguardo del patrimonio y gestión 
de la memoria cultural. Más allá de las barreras estructurales, el trabajo 
en estas instituciones se muestra como una incesante búsqueda de 
recursos profesionalizantes y de permanente mejora de las estrategias 
y acciones de conservación, investigación y difusión de nuestros 
patrimonios para el empoderamiento de los museos y las comunidades.

https://cidoc.mini.icom.museum/es/taller-de-documentacion-icom-cidoc/
https://foros.ilam.org/public/d/1-materiales-taller-documentacion-2024


CIDOC LIDO en 2024
Grupo de trabajo CIDOC LIDO

Lightweight Information Describes Objects (LIDO) es un formato 
para contribuir con información sobre objetos de colecciones para 
que sus recursos sean recuperables. El esquema LIDO está 
diseñado para generar metadatos para su uso en una variedad de 
servicios en línea, desde la base de datos de colecciones de una 
organización hasta portales de recursos agregadores, así como para 
exponer, compartir y conectar datos en la web. En 2024, el Grupo de 
Trabajo CIDOC LIDO trabajó en la comunicación de LIDO v1.1 y en el 
desarrollo posterior de los perfiles de aplicación de LIDO y de su 
terminología.

Perfiles de aplicación LIDO. Los perfiles de aplicación son una manera 
de optimizar el uso de estándares de amplio alcance. Permiten a los 
usuarios especificar reglas y recomendaciones para casos particulares; 
definir normas para mejorar la edición y la calidad de los datos, o 
resolver posibles ambigüedades del estándar correspondiente. Un perfil 
de aplicación LIDO puede incluir restricciones de elementos, así como 
recomendar o exigir vocabularios específicos, y más. En 2024, el Grupo 
de Trabajo CIDOC LIDO apoyó la elaboración de varios perfiles LIDO; 
por ejemplo, un perfil LIDO para arquitectura y otras obras inmuebles; 
la recomendación de registros mínimos para museos y colecciones, y 
un perfil LIDO para finna.fi. En 2024 se agregaron varios perfiles a la 
tabla de mapeo de LIDO. Para obtener más información sobre los 
perfiles de LIDO, consulte el manual de LIDO y el sitio web de LIDO.

Grupos de Trabajo

https://cidoc.mini.icom.museum/working-groups/lido/lido-overview/lido-schema/
https://lido-schema.org/schema/v1.1/lido-v1.1.html
http://finna.fi/
https://lido-schema.org/documents/trainings/v1-1/tables/LIDO-v1-1_EN_mapping-table.xlsx
https://lido-schema.org/documents/primer/latest/lido-primer.html
https://cidoc.mini.icom.museum/working-groups/lido/lido-overview/profiles/


La Terminología de LIDO complementa la especificación del esquema 
y tiene como objetivo mejorar aún más la interoperabilidad de los datos, 
en diferentes colecciones, mediante la introducción de vocabularios 
controlados para ciertos elementos y atributos de LIDO. En 2024, el 
Grupo de Trabajo CIDOC LIDO trabajó en nuevas adiciones al 
Vocabulario de Tipos de Eventos LIDO. Ahora hay varios tipos de 
eventos nuevos o refinados con especial relevancia en la documentación 
de objetos de colección en contextos coloniales, por ejemplo: “Cambio 
de control físico o título legal”, con sus términos más refinados, y 

“Asignación de atributos”, con sus términos más restringidos. También 
hay varios tipos de eventos nuevos o refinados, con especial relevancia 
para documentar la arquitectura y otras obras inamovibles: “Alteración”, 
introducida como concepto no indexante con subjerarquía refinada, y 
algunos términos nuevos como “Reutilización adaptativa” y “Ceremonia”; 
ambos con sus términos más específicos.

En 2024 también se trabajó en el mapeo LIDO2RDF, necesario para 
aplicaciones web semánticas como grafos de conocimiento. Un nuevo 
registro de ejemplo de LIDO es  “Mona Lisa”. Además, se celebraron 
dos talleres de LIDO y una reunión de un grupo de trabajo en relación 
con la Conferencia CIDOC 2024.

Si está interesado en LIDO, puede encontrar más información en el 
sitio web de LIDO o en esta presentación en video (MP4, 37 min) y 
diapositivas (PDF).

http://terminology-view.lido-schema.org/
http://terminology.lido-schema.org/eventType
http://terminology.lido-schema.org/lido01151
http://terminology.lido-schema.org/lido01151
http://terminology.lido-schema.org/lido00024
http://terminology.lido-schema.org/lido01154
http://terminology.lido-schema.org/lido01161
http://terminology.lido-schema.org/lido01182
http://www.lido-schema.org/documents/examples/LIDO-v1.1-Example_LIDODE0001_Mona-Lisa.xml
https://cidoc.mini.icom.museum/working-groups/lido/lido-community/lido-community-events/
https://lido-schema.org/
https://lido-schema.org/documents/presentations/2023_LIDO-Introduction/recording/video1725007890.mp4
https://lido-schema.org/documents/presentations/2023_LIDO-Introduction/PRE_LIDO-Introduction.pdf


CIDOC CRM
Contribución del Grupo de Interés CIDOC CRM SIG

Colaboradores: 
George Bruseker,Takin.solutions
Erin Canning, University of Oxford
Trang Dang, Canadian Heritage Information Network
Pavlos Fafalios, ICS-FORTH
Philippe Michon, Canadian Heritage Information Network
Mike Mountatonakis, ICS-FORTH
Eleni Tsoulouch, ICS-FORTH
Elias Tzortzakakis, ICS-FORTH

Introducción
El CIDOC CRM SIG se dedica al mantenimiento y desarrollo de una 
ontología de alto nivel para museos y la comunidad del patrimonio 
cultural, que apoya la representación integrada del conocimiento de 
las instituciones de memoria, más allá de sistemas particulares y silos 
de datos. El grupo generalmente se reúne dos veces al año en un 
formato híbrido para trabajar en el mantenimiento del estándar CIDOC 
CRM, así como sus extensiones, y la creación de materiales que ayuden 
a aprender y adoptar el estándar/la técnica. El SIG es una organización 
democrática impulsada por los miembros; todas las decisiones se 
toman a través de un procedimiento formal y son votadas por los 
miembros, ya sea durante estas reuniones o de forma asincrónica por 
correo electrónico.

El 2024 fue otro año de crecimiento y desarrollo para el CIDOC CRM. 
El calendario de reuniones continuó a buen ritmo, ya que el grupo fue 
organizado en la primavera por la Bibliothèque Nationale de France, 
en París, y en el otoño por Takin.solutions, en Plovdiv. Tanto las 
reuniones de primavera como las de otoño involucraron un fuerte 
compromiso de la comunidad, con especial énfasis en las cuestiones 
del modelado de una ontología social ―tema que tiene peso en París―; 

https://www.bnf.fr/en
https://takin.solutions


así como un taller sobre herramientas para implementar y adoptar el 
estándar, que es importante en Plovdiv.

En cuanto al modelo en sí, este año se publicó la versión comunitaria 
de la edición estándar ISO. El estándar proporciona un documento 
estable para referencias cruzadas y la construcción de sistemas durante, 
al menos, los próximos cinco años. Mientras tanto, se completaron y 
publicaron en el sitio web nuevas ediciones de CRMarchaeo, CRMsci 
y CRMinf, que cubren datos de excavaciones arqueológicas, datos 
para observaciones científicas y documentación de procesos de 
argumentación, respectivamente.

Con el crecimiento del interés en el estándar, es esencial expandir la 
cantidad de expertos que pueden usarlo y enseñarlo en todo el mundo 
. Bajo la iniciativa de la presidenta del ICOM CIDOC, Trilce Hernández, 
y Pedro Ángeles Jiménez ―del Instituto de Estética de la Universidad 
Nacional Mexicana de México (UNAM)―, se organizó un taller especial 
para catalizar un centro de datos semánticos en América del Sur. El 
copresidente del CRM-SIG, George Bruseker, fue invitado a impartir 
este taller. Finalmente, nos tomamos el tiempo para resaltar una serie 
de herramientas que han dado sus frutos en el último año en el contexto 
de la comunidad de CRM que ayudan a aprender y aplicar el estándar. 
Estas nuevas herramientas se suman al esfuerzo general del SIG para 
hacer énfasis en que el estándar sea accesible y utilizable por diferentes 
comunidades.

Reuniones
El CRM SIG celebra reuniones periódicas, dos veces al año, en formato 
híbrido. En estas reuniones se discuten y trabajan temas para el 
desarrollo y difusión del estándar CIDOC CRM y sus extensiones 
oficiales. En 2024 se celebraron dos reuniones:



58ª Reunión Conjunta del CRM SIG y Grupo LRMoo: París |  
Bibliothèque Nationale de France (19-22/05/2024).
Esta reunión conjunta del CRM SIG y el grupo LRMoo se celebró en 
la Bibliothèque Nationale de France, en París, del 19 al 22 de marzo 
de 2024. En total, más de 50 personas de diversos orígenes académicos 
y corporativos asistieron a la reunión, tanto en persona como de forma 
remota. Además de actualizar el estándar, los temas en los que se 
centró el grupo incluyeron un esfuerzo continuo para armonizar CRMinf 
y CRMsci, dos extensiones profundamente entrelazadas a CIDOC CRM 
relacionadas con documentar 

● inferencias en el contexto de las ciencias descriptivas y empíricas
● observaciones científicas

La reunión concluyó con el lanzamiento de una versión estable para 
CRMarchaeo, una extensión utilizada para la arqueología de campo 
que documenta los procesos de excavación.

Un tema que despertó interés y provocó extensas discusiones en la 
58ª Reunión del SIG fue la necesidad de una extensión compatible con 
CRM capaz de representar los tipos de entidades y relaciones descritas 
generalmente en el estudio de la sociedad y las construcciones sociales. 
La importancia de que el SIG produzca y mantenga, o identifique y 
promueva una ontología entre las ontologías compatibles con CRM 
existentes, que representen dichos datos, se consideró particularmente 
apremiante, dado el gran número de proyectos en el dominio de las 
Humanidades y las Ciencias Sociales que documentan datos históricos.

Por otro lado, se observó una sustancial superposición y posibles puntos 
de unificación entre los modelos compatibles con CRM presentados 
en la reunión, a saber, las ontologías Art and Architectural Argumentation 
(AAAo); Semantic Data for Humanities and Social Sciences (SDHSS), 
y CRM-Influence. Esto se debe, en parte, al hecho de que representan 
fenómenos sociales que conectan con creencias colectivas sobre 
dichos fenómenos. Una superposición conceptual central y un aparente 

https://github.com/swiss-art-research-net/aaao
https://www.htwk-leipzig.de/fileadmin/portal/m_oa_hochschulverlag/Katalog/Riechert/Professorale_Karrieremuster_Kapitel_5.pdf
https://cidoc-crm.org/Resources/crminfluence-a-multi-causal-ontology


punto de acuerdo se manifiesta en los conceptos respectivos de Hechos 
Institucionales, Intencionalidad Colectiva y Actitudes Mentales. Cada 
uno de estos se encuentra en el núcleo de las ontologías dadas, 
respectivamente, lo que es particularmente relevante cuando se trata 
de expresar cómo se forma el mundo a través de las acciones 
individuales. Además, el SIG ha identificado estrechos vínculos entre 
los conceptos anteriores y el concepto de creencia CRMinf, 
especialmente su temporalidad, y en cómo se produce y mantiene, lo 
cual debe explorarse a mayor profundidad.

Otro punto que se planteó y exploró en este contexto fue el concepto 
de causalidad débil, que permite identificar factores conocidos de 
influencia en el curso de la acción de una persona/grupo. Se elaboraron 
argumentos sobre las formas de identificar la causalidad débil: es decir, 
mediante similitudes estructurales en obras producidas por diferentes 
personas o grupos; por medio de puntos conocidos de convergencia 
en el curso de sus vidas, o mediante ambos.

Finalmente, el SIG declaró la intención de trabajar en la dirección de 
derivar una extensión óptima que se conecte al CRM, a través de muy 
pocos puntos de articulación.

59ª Reunión Conjunta del CRM SIG y el Grupo LRMoo: Plovdiv |  
Takin.solutions (24-27/09/2024)
La 59ª reunión conjunta del CRM SIG y LRMoo tuvo lugar en el Hotel 
Imperial de Plovdiv, Bulgaria, del 24 al 27 de septiembre de 2024, y 
fue organizada por Takin.solutions. Este encuentro reunió a 40 
expertos, entre investigadores, tecnólogos y profesionales del patrimonio 
cultural. Durante cuatro días intensivos, los asistentes participaron en 
discusiones colaborativas para avanzar en el desarrollo y la 
armonización de la ontología CIDOC CRM y su familia de extensiones. 
Se abordaron varios temas importantes:



Principios de modelización y mejores prácticas.  A medida que el 
modelo se adopta más ampliamente, y diferentes grupos buscan usarlo 
y extenderlo, es crucial contar con documentos de referencia sólidos 
que indiquen la metodología adoptada por el propio grupo al formular 
CRM. Se han presentado una serie de actualizaciones de los documentos 
de principios de modelización, con nuevos ejemplos incluidos. Se puede 
acceder a ellos a través del sitio web, en la sección “Principios para 
modelar ontologías, mejorados con casos de uso de modelado de abajo 
hacia arriba”.

Aprendizaje y comprensión. Con la publicación de la versión estable 
de la comunidad de CRM base 7.1.3, hay mucho trabajo por hacer en 
la actualización del material que respalda el estándar con el fin de guiar 
a los adoptantes en su viaje hacia la comprensión y aplicación del 
estándar. El SIG analizó el proceso de actualización de los diagramas 
de aprendizaje en el sitio web y comenzó la discusión general sobre 
la actualización del sitio web.

Implementación y colaboración. El SIG vivió un día especial dedicado 
particularmente a un taller que involucró a grupos y organizaciones 
que desarrollan software que apoya la implementación de CIDOC CRM 
y la semántica. En particular, se hicieron presentaciones en relación 
con las herramientas de documentación semántica (OntoMe, Zellĳ) en 
herramientas ETL (X3ML/3M, SIP Creator, Ontop); software de gestión 
de datos semánticos (Arches, ResearchSpace, Wisski, Geovistory), y 
herramientas para el aprendizaje y la búsqueda (Criteria, Drawio2triples, 
A-QuB). Las presentaciones ofrecieron una visión general de la amplia 
variedad de herramientas disponibles para trabajar y crear gráficos de 
conocimiento basados en CIDOC CRM. También fue una oportunidad 
para que los participantes del taller discutieran las colaboraciones entre 
las herramientas y las interrelaciones en diferentes flujos de trabajo.

Alcance comunitario. El SIG también contempló la introducción de 
una propuesta para enumerar ontologías compatibles con CRM en el 

https://cidoc-crm.org/methodology-and-research-questions-supporting-ontology-building
https://ontome.net/
https://zellij.pythonanywhere.com/
https://www.ics.forth.gr/isl/x3ml-toolkit
https://github.com/delving/sip-creator
https://ontop-vkg.org/
https://www.archesproject.org/
https://researchspace.org/
https://wiss-ki.eu/
https://www.geovistory.org/
https://github.com/chin-rcip/CRITERIA
https://isl.ics.forth.gr/cidoc_services/drawioXMLToTriples/
https://www.ics.forth.gr/isl/assistive-query-building-semantic-data-qub


sitio web como un servicio para los usuarios de CIDOC CRM, donde 
pueden buscar trabajos de ontologías recientes y potencialmente 
compatibles, y disponibles para su subdominio. La propuesta fue bien 
recibida y se sugirió seguir trabajando en el próximo SIG.

Actualizaciones del modelo
CIDOC CRM: Nueva versión estable de la comunidad [v. 7.1.3]
La nueva versión comunitaria de la ontología se publicó en febrero de 
2024, convirtiéndose en la última versión estable. Esta se alinea con 
la norma ISO 21127:2023 – Información y documentación: una 
ontología de referencia para el intercambio de información sobre 
el patrimonio cultural [Information and documentation: A reference 
ontology for the interchange of cultural heritage information], que 
se publicó en octubre de 2023. La norma ISO 21127:2023 sustituyó a 
la norma ISO 21127:2014 y aumentó la usabilidad del modelo a fin de: 
garantizar la claridad y legibilidad de la documentación; apoyar los 
fundamentos lógicos del modelo; proporcionar documentación más 
sólida sobre el modelo, sus conceptos fundamentales y su uso; apoyar 
el razonamiento cronológico, y apoyar la interoperabilidad con otros 
estándares relevantes para el dominio, en particular los estándares del 
Consorcio Geoespacial Abierto (Open Geospatial Consortium) (OGC) 
para sistemas de información geográfica (SIG), los cuales permiten el 
razonamiento geoespacial y espaciotemporal. Esta versión fue bien 
recibida por la ISO/TC 46/SC 4 y, desde su publicación, el equipo 
responsable de la traducción al español de CIDOC CRM ha presentado 
propuestas de corrección al documento. Estos serán revisados e 
incorporados en una actualización futura. Se espera que la próxima 
actualización de ISO 21127 tenga lugar en 2028.

CIDOC CRM Sci: Una herramienta de integración para datos 
científicos empíricos | Desarrollo continuo
CRMsci es una extensión del CIDOC CRM destinada a utilizarse como 
un esquema global para integrar metadatos sobre observación científica, 
mediciones y datos procesados en ciencias descriptivas y empíricas, 

https://cidoc-crm.org/versions-of-the-cidoc-crm
https://www.iso.org/standard/85100.html
https://cidoc-crm.org/crmsci


como ciencias de la vida, geología, geografía, arqueología, conservación 
del patrimonio cultural, entre otras. Su objetivo principal es facilitar la 
gestión, la integración, la mediación, el intercambio y el acceso a los 
datos de investigación mediante la descripción de las relaciones 
semánticas, principalmente causales. Dos de sus conceptos centrales 
incluyen la observación, que denota el acto de obtener conocimiento 
científico sobre estados particulares de la realidad física a través de 
evidencia empírica, y la medición, que se refiere a las acciones que 
miden entidades observables, propiedades de cosas físicas o fenómenos, 
estados, interacciones o eventos que pueden determinarse mediante 
un procedimiento sistemático. La primera versión estable del modelo 
apareció en 2018 y, la segunda, en 2023. Durante el último año, el SIG 
ha trabajado en la preparación de una nueva versión estable del modelo 
que: i) revisa (generalizando) la noción de Observación; ii) introduce 
la noción de Dimensión Relativa, y iii) conecta las observaciones con 
situaciones y proposiciones formales. Se espera que la nueva versión 
estable del modelo se publique en otoño de 2025.

CIDOC CRM Inf: Una herramienta de integración para datos de 
argumentación | Desarrollo continuo
CRMinf es una extensión del CIDOC CRM creado para apoyar la 
documentación de argumentos académicos y científicos para 
proposiciones documentadas sobre el pasado. Su propósito es 
salvaguardar y comprender la procedencia del conocimiento para 
futuras evaluaciones de autenticidad, y con el fin de aportar información 
suficiente para reevaluar la validez de un argumento y sus conclusiones 
basadas en pruebas, dadas o nuevas. CRMinf hace una distinción 
básica entre tres tipos de fuentes de conocimiento debido a la forma 
en que se puede adquirir, justificar o falsificar. Estos son (1) observación 
(Observación S27), (2) adopción de creencias (I7 Adopción de 
creencias) y (3) realización de inferencias (I5 Realización de inferencias). 
El conocimiento en sí mismo está representado por una instancia de 
Creencia I2, que relaciona a un Actor E39 con un conjunto de 
proposiciones (Conjunto de Proposiciones I4), que se cree que forman 

https://cidoc-crm.org/crminf


un contexto y tienen el mismo valor de verdad (Valor de Creencia I6) 
como lo establece explícitamente el Actor. La primera versión del modelo 
apareció en 2014. Durante los últimos dos años ha habido un esfuerzo 
significativo en la preparación de una versión estable del modelo 
mediante 

● la revisión y el ajuste de la noción de adopción de creencias; 
● la provisión de una interfaz lógica entre las diferentes formas de 

documentar un discurso sobre las proposiciones dentro de una base 
de conocimiento, y 

● haciéndolo compatible con la última versión del modelo base. 

Se espera que la versión estable de CRMinf y sus serializaciones RDF 
se publiquen en otoño de 2025.

Capacitación
La existencia de un estándar para la integración de datos del patrimonio 
cultural también requiere una comunidad de usuarios suficientemente 
grande con conocimiento del estándar para su implementación, a fin 
de garantizar su éxito. El propio CRM SIG, así como las organizaciones 
miembro, participan en diversas actividades y esfuerzos para tratar de 
apoyar la adopción del estándar. Además, como parte de ICOM CIDOC, 
el SIG tiene oportunidades para expandir el alcance del modelo a 
diferentes comunidades de todo el mundo. El 2024 presentó una 
oportunidad como esa.

Del 27 al 31 de mayo, la UNAM, en colaboración con ICOM CIDOC, 
realizó un taller de una semana sobre CIDOC CRM. Este taller tuvo 
como objetivo presentar el estándar CIDOC CRM a los participantes 
de diferentes organizaciones de Iberoamérica para apoyar la creación 
de un centro regional para la gestión de datos semánticos. El 
copresidente del CIDOC CRM SIG, George Bruseker, fue invitado a la 
UNAM, y el taller fue organizado localmente y apoyado por Pedro 
Ángeles Jiménez y Claudio Molina Salinas. Las sesiones presentaron 
el estándar a 21 participantes.



El taller tuvo un formato híbrido y se siguió tanto en persona como en 
línea. Presentó a los participantes el modelo CIDOC CRM y les brindó 
capacitación práctica para comprender y aplicar su lógica básica, clases 
y propiedades. Luego, introdujo la idea del modelado de datos de 
referencia semántica y el trabajo a partir de bibliotecas de patrones 
preestablecidos para aprender y aplicar la semántica. A continuación, 
se presentó a los participantes la herramienta Arches como caso para 
implementar el modelado CIDOC CRM en la gestión de datos 
semánticos. Finalmente, introdujo ideas del proyecto Parthenos y la 
idea del flujo de trabajo de gestión de datos semánticos, en particular 
la herramienta SemCMD, un paquete de Arches para documentar la 
gestión del flujo de trabajo de datos semánticos. Este taller siguió al 
organizado en 2023, cuando la UNAM fue sede de la conferencia anual 
de ICOM CIDOC.

Herramientas y métodos
A medida que el CIDOC CRM se adopta de manera más amplia y 
extendida para diferentes casos de uso por diferentes comunidades, 
es interesante resaltar cómo las contribuciones de diferentes miembros 
de la comunidad de CRM aportan herramientas y métodos que 
respaldan el aprendizaje y la implementación de este estándar. Es 
interesante destacar este año varias contribuciones que han llegado a 
una madurez en relación con el trabajo del SIG. En particular, 
destacamos tres herramientas:

● Bibliotecas Diagram.net Diagram.net oficiales para representar 
CIDOC CRM y extensiones [CHIN]

● Drawio2Triples, software para validación semántica de diagramas 
y transformación a tripletas RDF [ICS-FORTH]

● Portal de conjuntos de datos CIDOC-CRM, una base de datos de 
instancias de CIDOC CRM que implementan puntos finales (ICS-
FORTH)

http://Diagram.net
https://demos.isl.ics.forth.gr/CIDOC-CRM_Portal


Bibliotecas Diagram.net
Las bibliotecas del Canadian Heritage Information Network (CHIN) son 
una contribución estimulante para la comunidad de CIDOC CRM, ya 
que adoptan los estándares armonizados para representar CIDOC 
CRM en diagramas y facilitan su implementación. Estas bibliotecas son 
una colección de archivos de biblioteca de formas personalizadas (.xml) 
de ontologías que se utilizan para representar patrones semánticos a 
través de diagrams.net. Son mantenidos por el CHIN y se pueden 
utilizar para generar documentación de Datos Abiertos Vinculados.

Actualmente, CHIN proporciona nueve bibliotecas para las siguientes 
ontologías de CIDOC CRM (es decir, las que se lanzan oficialmente 
en formato RDFS). Cada biblioteca contiene las formas de todas las 
clases, así como los conectores para las propiedades de cada 
ontología. El esquema de color y otras pistas representativas se basan 
en el estándar adoptado por CIDOC CRM SIG para CIDOC CRM. Los 
detalles están disponibles en el documento CIDOC CRM Diagram 
Guidelines. Las bibliotecas son beneficiosas para los usuarios que 
diseñan diagramas para modelos de datos basados en CIDOC CRM.

Drawio2triples
Drawio2triples es una herramienta utilizada para la validación de 
representaciones de ontología visual creadas con diagrams.net
(también conocido como draw.io) y su transformación en tripletas RDF, 
que son adecuadas para almacenar en bases de datos de tripletas o 
usar con herramientas de desarrollo de ontologías como Protégé. 
Dibujar diagramas es una práctica común utilizada en la documentación 
de ontologías, ya sea para representar el contexto de clases y 
propiedades específicas, y centrarse en unidades funcionales 
específicas del modelo, o para demostrar casos de uso del modelo con 
ejemplos basados en historias y eventos interesantes conocidos.

El proceso de validación de los diagramas puede detectar errores 
semánticos como casos con especificación de dominio o rango de 

http://diagram.net/
https://www.canada.ca/en/heritage-information-network.html
https://www.diagrams.net/
https://chin-rcip.github.io/collections-model/en/resources/current/glossary#class-noun
https://chin-rcip.github.io/collections-model/en/resources/current/glossary#property-noun
http://www.cidoc-crm.org/
https://cidoc-crm.org/sites/default/files/CIDOC%20CRM%20Diagram%20Guidelines.pdf
https://cidoc-crm.org/sites/default/files/CIDOC%20CRM%20Diagram%20Guidelines.pdf
https://isl.ics.forth.gr/cidoc_services/drawioXMLToTriples/
http://diagrams.net
http://draw.io


propiedades no válidas; casos en los que se ha utilizado la dirección 
inversa en propiedades, o casos con errores tipográficos simples en 
los nombres de las clases y propiedades incluidas. Con respecto a los 
casos de errores tipográficos simples, las bibliotecas de CHIN 
proporcionaron una excelente solución que prácticamente eliminó estos 
problemas para las versiones de modelos compatibles de CIDOC CRM 
y sus extensiones. La función de detección de errores tipográficos sigue 
siendo útil siempre que se crea un diagrama sin el uso de ninguna 
biblioteca o durante la documentación de una nueva propuesta de 
ontología. La herramienta Drawio2triples se desarrolla por FORTH-ICS. 
Inicialmente dirigida a trabajar con diagramas relacionados con CIDOC 
CRM, pero actualmente se adapta para ser más configurable y admitir 
cualquier ontología bien definida.

CIDOC CRM Datasets Portal
El portal interactivo CIDOC CRM Datasets Portal contiene descripciones 
basadas en ontologías para 30 conjuntos de datos. A través de este 
portal, el usuario puede

● explorar todos los conjuntos de datos, y sus estadísticas
● encontrar todos los conjuntos de datos que utilizan una propiedad 

o clase específica de CIDOC CRM
● ver las propiedades y clases más frecuentes
● verificar los puntos en común entre diferentes conjuntos de datos 

y enriquecer el catálogo con nuevos conjuntos

Este servicio ofrece 
● estadísticas generales para cada conjunto de datos, como el número 

de tripletas, entidades, propiedades y clases CIDOC CRM
● mediciones entre diferentes conjuntos de datos para encontrar los 

elementos comunes (es decir, propiedades y clases)
● servicios de búsqueda global, es decir, para encontrar rápidamente 

todos los conjuntos de datos de una propiedad o clase dada, y
● servicios para encontrar las propiedades y clases más frecuentes 

https://github.com/mountanton/CIDOC-CRM_Portal/tree/main/CIDOC-CRM_Portal_Frontend


Acceda a una demostración del portal en tiempo real aquí y 
acceda al código en el repositorio de github aquí. Puede 
encontrar más información en el artículo relacionado, en el 
cual se describe la metodología para crear el portal y los 
detalles técnicos.

Pensando en el futuro
El trabajo realizado por el propio SIG y la comunidad que 
utiliza CIDOC CRM resultó en un 2024 muy activo. El 2025 
promete mantener este ritmo. El SIG continuará trabajando 
en los temas identificados en las reuniones de 2024. Entre 
estos, la capacitación y la educación son cada vez más 
centrales; a medida que el estándar se conoce más 
ampliamente, se vuelve esencial guiar el buen uso, la práctica 
y la comprensión. En línea con lo anterior, el sitio web de 
CIDOC CRM SIG requiere una actualización y modernización 
para cumplir con los estándares contemporáneos y facilitar 
que el creciente número de usuarios encuentre información 
relevante, actualizada y correcta para sus tareas de modelado 
ontológico. Mientras tanto, el trabajo continuo en las 
extensiones está motivado por una nueva versión de 
CRMbase, con cambios importantes centrados en cuestiones 
como afirmaciones, medidas y dimensiones. Estas 
modificaciones probablemente darán como resultado una 
nueva versión oficial estable contra la cual los modelos 
armonizados deberán realinearse. Mirando hacia el mundo 
más amplio de la gestión de la información, el mayor uso de 
LLM3 y otras técnicas de aprendizaje automático brinda 
oportunidades y retos interesantes para la práctica del 
modelado semántico de datos y su reutilización. Esto también 
debería ser un asunto para el próximo año.

3  NdT. LLM responde 
a las siglas en inglés 
para Large Language 
Model. En español 
sus siglas se 
mantienen invariables. 
Véase la 
recomendación de 
FundeuRAE. En línea. 
https://www.fundeu.es/
recomendacion/los-
llm-mejor-que-los-
llms/. 

https://demos.isl.ics.forth.gr/CIDOC-CRM_Portal
https://github.com/mountanton/CIDOC-CRM_Portal/tree/main/CIDOC-CRM_Portal_Frontend
https://ceur-ws.org/Vol-3540/paper9.pdf
https://www.fundeu.es/recomendacion/los-llm-mejor-que-los-llms/
https://www.fundeu.es/recomendacion/los-llm-mejor-que-los-llms/
https://www.fundeu.es/recomendacion/los-llm-mejor-que-los-llms/
https://www.fundeu.es/recomendacion/los-llm-mejor-que-los-llms/


El proyecto Exhibition Object Data Exchange Model (EODEM) es un 
estándar que permite exportar datos de exhibición de objetos desde el 
sistema de gestión de colecciones de un prestamista con solo tocar un 
botón, y luego importar esos datos al sistema de un prestatario; lo 
anterior producido por un proveedor de software diferente, con facilidad. 
Un perfil del estándar de datos CIDOC LIDO existente, EODEM, fue 
desarrollado de manera colaborativa por documentalistas y proveedores 
de software de museos en un proyecto coordinado por el Grupo de 
Trabajo de Estándares de Documentación (DSWG), de ICOM 
Documentation. La versión 1.0 se lanzó en septiembre de 2023.

En el momento del lanzamiento, los importadores y exportadores de 
datos de EODEM estaban disponibles en las últimas versiones de los 
sistemas de gestión de colecciones musdb de museum-digital y 
MuseumPlus de Zetcom. Durante el último año, EODEM también se 
ha incorporado a Modos 1.6, y puede activarse bajo pedido, como una 
opción de configuración en Colecciones Axiell 2.0. Un exportador será 
incluido en la TMS versión 9.96 (2025),el cual se lanzará en otoño, y 
un importador en la versión 9.97 (2025 R2). Userix Oy ha adoptado 
EODEM como formato de transferencia de datos para el proyecto de 
Diseño de Exposiciones Asistido por IA (AiAiSea), que utiliza su sistema 
de gestión de colecciones, Collecte.

https://en.about.museum-digital.org/software/musdb/
https://www.zetcom.com/en/museumplus-en/
https://www.modes.org.uk/our-services/software/
https://www.axiell.com/solutions/product/axiell-collections/
https://www.gallerysystems.com/solutions/collections-management/
https://johnnurmisensaatio.fi/en/our-work/projects/aiaisea-project/
https://collecte.fi/


¿Por qué es esto importante? Los resultados de una encuesta continua 
sobre la entrada de datos relacionados con préstamos ―realizada por 
el DSWG― muestran que (Figura 8), si hacemos una conversión 
estimada a días, de las cifras registradas para el tiempo dedicado al 
ingreso de datos de préstamos recibidos por un museo, durante un 
período de 10 años, la mediana de tiempo empleado es de 55 días y 
la media es de 139 días; esto es, siete meses y medio. Es decir, más 
de medio año laboral. Facilitar la transferencia de datos entre diferentes 
sistemas de gestión de colecciones al recibir y prestar objetos ahorrará 
a los museos una gran cantidad de tiempo que actualmente se pierde 
copiando y pegando datos entre sistemas; o peor aún, volviéndose a 
introducir. (Puede ver los resultados completos de la encuesta aquí.)

Si desea obtener más información sobre EODEM, la Asociación de 
Formación en Documentación del ICOM (Documentation Training 
Association) ha publicado un módulo en línea que presenta EODEM al 
personal de documentación y a los registradores de museos. El módulo 

Figura 8. Tiempo dedicado al ingreso de datos por año 
(n=60 (préstamos) salientes / 58 (préstamos) entrantes)

https://cidoc.mini.icom.museum/working-groups/documentation-standards/loan-related-data-entry-survey-2024-01-13/
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describe qué es EODEM, cómo debería funcionar, los principios básicos 
adoptados por la norma y cómo se relaciona con LIDO, y cómo los 
museos pueden prepararse para su implementación. Consta de una 
presentación de diapositivas con banda sonora y ejercicios de 
autoevaluación, y está disponible de forma gratuita. Dura 
aproximadamente una hora.

También hay numerosos recursos en línea (los archivos XML y HTML 
están envueltos en archivos zip):

● La página web del proyecto le permite encontrar más información 
sobre EODEM, incluido un resumen de qué sistemas lo han 
implementado o lo implementarán, y varias presentaciones al respecto

● La especificación formal está disponible en PDF o HTML
● El esquema XML del perfil EODEM
● Nuestros archivos XML y XSL de Schematron proporcionan una 

validación más granular
● Un esquema de estructura de documento HTML
● Un archivo EODEM de muestra XML
● Una plantilla XSL de muestra para convertir EODEM XML a CSV
● Un visor en línea para mostrar los documentos EODEM en una 

forma (un poco más) legible por humanos
● La herramienta museum-digital:qa para tomar datos de museos en 

varios formatos predefinidos, para analizarlos o transformarlos en 
otros formatos, incluido un archivo EODEM

Ahora que se ha lanzado, EODEM necesita de su apoyo. Puede 
involucrarse de varias maneras. Lo más importante es que, si cree que 
sería útil en su museo, solicite a su proveedor de sistemas de gestión 
de colecciones que implemente un exportador e importador. Si su 
sistema ya ofrece EODEM, asegúrese de poder usarlo, actualizando 
a la última versión; recuerde solicitar un registro EODEM cuando realice 
una solicitud de préstamo, y ofrecer un registro EODEM cuando 
responda a una solicitud de préstamo. Si asiste a un evento en que se 
encontrarán documentalistas, registradores o personal de exposiciones, 

https://cidoc.info/Training/Online/EODEM/
https://cidoc.mini.icom.museum/working-groups/documentation-standards/eodem-home/
https://cidoc-data.org/shared-files/4509/EODEM_profile_definition_1_00.pdf
https://cidoc-data.org/shared-files/4507/EODEM_profile_definition_1_00.zip
https://lido-schema.org/profiles/v1.1/lido-v1.1-profile-EODEM-v1.0.xsd
https://cidoc-data.org/shared-files/4506/EODEM_profile_Schematron_1_00.zip
https://cidoc-data.org/shared-files/4505/EODEM_document_structure_1_00.zip
https://cidoc-data.org/shared-files/4504/EODEM_sample_record__V02_10.zip
https://cidoc-data.org/shared-files/4510/EODEM_XML2CSV__V1_4a.zip
https://cidoc-dswg.org/eodem/
https://quality.museum-digital.org/
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considere comentar sobre EODEM: tenemos un paquete de diapositivas 
estándar entre el que puede elegir, y estaremos encantados de ayudarle 
a seleccionar las más adecuadas para un evento particular. El equipo 
de EODEM celebra breves reuniones cada dos o tres meses a fin de 
coordinar la promoción de la norma y responder a cualquier solicitud 
de ayuda o aclaración de los desarrolladores; damos la bienvenida a 
cualquiera que desee unirse al equipo. Para ponerse en contacto con 
nosotros, deje un mensaje a través de Rupert Shepherd.

Finalmente, para ayudar a defender EODEM, llevamos a cabo una 
encuesta continua sobre el tiempo que el personal del museo dedica 
a ingresar datos en relación con los préstamos de objetos. Aquí hay 
un enlace a la encuesta: solo contiene ocho preguntas y está disponible 
en inglés, español, finlandés y polaco. ¡Por favor, complétela, si aún 
no lo ha hecho!

https://rupertshepherd.info/contact
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSck4Vv4BIcPU9jxtXtmj25rC0sREoaEPYY_oDv4NHvsv2224A/viewform?usp=sf_link
https://rupertshepherd.info/contact
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